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Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

korkealaatuista naudanlihaa, sianlihaa, sipikarjanlihaa, vehnda seka vehnan jarukiin
sekaviljaajaleseitd, lesggauhojaja muita jatetuotteita koskevien yhteison
tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnosta annetun asetuksen (EY) N:o 774/94
muuttamisesta



F

PERUSTELUT

1 EHDOTUKSEN TAUSTA

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT-sopimus) 290 ja 291 artiklassa
maéaaritellaan kaks erityyppista komission sdadosta:

SEUT-sopimuksen 290 artiklan mukaan lainséétdja voi siirtéd komissiolle vallan antaa muita
kuin lainsddtamigjarjestyksessa hyvaksyttavia, soveltamisalataan yleisia sdadoksia, joilla
taydennetddn tai muutetaan lainsadtamisjarjestyksessa hyvaksytyn sdadoksen tiettyja, muita
kuin sen keskeisia osia. Komission nain antamia séadoksia kutsutaan perussopimuksen
mukaisesti " delegoiduiksi séddoksiksi” (290 artiklan 3 kohta).

SEUT-sopimuksen 291 artiklan mukaan jésenvaltiot voivat toteuttaa kaikki tarvittavat
kansallisen lainsdadantonsd mukaiset toimenpiteet unionin oikeudellisesti velvoittavien
sdddosten taytantéonpanemiseksi. Kyseisilla sdadoksilla siirretéan  taytantdonpanovalta
komissiolle silloin kun yhdenmukaiset edellytykset niiden taytantéonpanemiseks ovat
tarpeen. Komission ndin antamia sdadoksia kutsutaan perussopimuksen mukaisesti
" taytantoonpanosaadoksiks” (291 artiklan 4 kohta).

Taman ehdotuksen tarkoituksena on yhdenmukaistaa tiettyjen korkealaatuista naudanlihaa,
sianlihaa, siipikarjanlihaa, vehnda seka vehnan ja rukiin sekaviljaa ja leseitd, lesgjauhoja ja
muita jatetuotteita koskevien yhteison tariffikiintitiden avaamisesta ja hallinnosta 29 paivana
maaliskuuta 1994 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 774/94 SEUT-sopimuksen 290 ja 291
artiklan méaaraysten kanssa.

Asetuksessa (EY) N:o 774/94 vdtuutetaan komissio vahvistamaan tarvittavat
téytantdonpanotoimenpiteet. Siind myos annetaan komissiolle valta tehda mainittua asetusta
koskevia mukautuksia, jos méaria ta muita kiintigjarjestelman edellytyksid muutetaan
erityisesti yhden tai useamman kolmannen maan kanssa tehdyn sopimuksen hyvaksymisesta
tehdylla paétoksella.

Komissiolle asetuksen (EY) N:o 774/94 nojala annettu toimivalta olisi Lissabonin
sopimuksen voimaantulon vuoks yhdenmukaistettava SEUT-sopimuksen 290 ja 291 artiklan
maéaraysten kanssa.

Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset edellytykset asetuksen (EY) N:o 774/94
taytantoonpanemiseksi, komissiolle olis siirrettéva taytantéonpanovaltaa. Téta valtaa olis
kéytettdva yleisista sdanndista ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat
komission téytantoonpanovallan kayttéd, 16 paivana helmikuuta 2011 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti.

2. INTRESSITAHOJEN KUULEMISEN JA VAIKUTUSTEN ARVIOINNIN
TULOKSET

Intressitahojen kuuleminen tai vaikutusten arviointi e ollut tarpeen, koska neuvoston
asetuksen (EY) N:o 774/94 yhdenmukaistamista SEUT-sopimuksen kanssa koskeva ehdotus
on toimielinten valinen asia, joka koskee kaikkia neuvoston asetuksia.
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3. EHDOTUKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO
o Ehdotuksen lyhyt kuvaus

Asetuksen (EY) N:o 774/94 yhdenmukaistaminen perussopimuksen 290 ja 291
artiklan maéraysten kanssa Lissabonin sopimuksen voimaantulon vuoksi

o Oikeusperusta

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 207 artikla

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella el ole vaikutuksia tal ousarvioon.

5. LISATIETOJA

Ei ole
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2011/0445 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

korkealaatuista naudanlihaa, sianlihaa, siipikarjanlihaa, vehnaa seka vehnan jarukiin

sekaviljaaja leseita, lesgjauhoja ja muita jatetuotteita koskevien yhteison

tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnosta annetun asetuksen (EY) N:o 774/94

muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207
artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun sdaddsehdotus on toimitettu kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsdatamigjérjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

(1)

)

®3)

(4)

Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 774/94" valtuutetaan komissio panemaan téyteen
tiettyja kysei sen asetuksen sdannoksia.

Komissiolle asetuksen (EY) N:0 774/94 mukaisesti annettu toimivalta olisi Lissabonin
sopimuksen voimaantulon vuoksi yhdenmukaistettava perussopimuksen 290 ja 291
artiklan mééraysten kanssa.

Komissiolle olis girrettava valta hyvaksya sdadosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja séadoksia perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti erdiden, muiden kuin
asetuksen (EY) N:o 774/94 keskeisten osien tdydentamiseks tal muuttamiseksi
kyseiseen asetukseen tarvittavien muutosten hyvaksymisen osalta silloin, kun méaria
tal muita kiinti¢jarjestelman edellytyksia muutetaan erityisesti yhden tai useamman
kolmannen maan kanssa tehdyn sopimuksen hyvaksymisestd tehdylla paéatoksella. On
erityisen térkedd, ettd komissio asiaa vamistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla. Komission olis delegoituja saadoksia
vamistellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan
Euroopan parlamentille ja neuvostolle yht&aikai sesti, hyvissa gjoin ja asianmukai sesti.

Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset edellytykset asetuksen (EY) N:o 774/94
taytantoonpanemiseksi, komissiolle olis siirrettdva taytantdonpanovaltaa. Tata valtaa
olis kaytettéava yleisista séanndista ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot

EYVL L 91, 8.4.1994, s. 1.
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(5)

valvovat komission tdytéantdonpanovallan kayttdéd, 16 padivana helmikuuta 2011
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20112
mukai sesti.

Sen vuoksi asetusta (EY) N:0 774/94 olisi muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 774/94 seuraavasti:

(1) Korvataan 7 ja 8 artikla seuraavasti:

"7 artikla

Komissio hyvaksyy taytantéonpanosdadoksilla téssa asetuksessa tarkoitetun
kiinti©jarjestelman hallintoa koskevat tarvittavat séannot ja tarvittaessa

(@) tuotteen luonteen, |ahtopaikan ja alkuperan takaavat séannokset;

(b) edella a aakohdassa tarkoitettujen takeiden tarkastamisen mahdollistavan
asiakirjan hyvaksymista koskevat séénnokset; ja

(c) tuontitodistusten myontamisedellytykset ja voimassaol ogjan.

Nama taytantéonpanosdddokset hyvaksytdan Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o [xxxx/yyyy]* [yhdenmukaistettu YMJ-asetus] [323 artiklan 2
kohdassa] tarkoitettua tarkastel umenettel ya noudattaen.

8 artikla

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia 8 a artiklan mukaisesti téhan
asetukseen tarvittavien muutosten hyvaksymisen osalta silloin, kun t&ssé asetuksessa
tarkoitettujen kiintididen maaria tai muita kiinti¢jarjestelman edellytyksia muutetaan
erityisesti yhden tai useamman kolmannen maan kanssa tehdyn sopimuksen
hyvaksymisesta tehdylla paétoksel la

(2) Lisdtdan 8 a artikla seuraavasti:

2

EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.
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"8 aartikla

1. Sirretédn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia tassd artiklassa
sdadetyin edellytyksin.

2. Siirretdan 8 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja séadoksia komissiolle
méardamattomaks:  gjaks ... pavasta ..kuuta .. [lisatddn taman
muutosasetuksen voimaantul opéiva] .

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklassa
tarkoitetun sdadosvallan siirron. Peruuttamispadtoksella lopetetaan tuossa
paatoksessa mainittu sdadosvallan siirto. Pa&tos tulee voimaan sita paivaa
Sseuraavana paivang, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdess4, tai jonakin mythempand, padtoksessa mainittuna péivana. Padtos el
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen séaddsten patevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun saadoksen, komissio antaa sen
tiedoks yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

5. Edella olevan 8 artiklan nojalla annettu delegoitu sé&dos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto e ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdadds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos seké Euroopan
parlamentti eftd neuvosto oval ennen manitun maardgan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, etté ne eivét vastusta séadostd. Euroopan parlamentin
tal neuvoston aloitteesta tédta madaraai kaa jatketaan kahdella kuukaudella.”

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan [xx] péivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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